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Dante
en Belgigue | Mercredi
francophone | 15 mai 2024

8h30 Accuell
9h1S Mots de blenvenue

MAaRC Lagie, 1* Vice-Recteur au Développement economique, social et culturel & aux affaires
etudiantes de 'UMONS

ANNE STAQUET, Prasidente de |'Institut de Recherche en Sciences et Technologies du Langage
(IRSTL) de 'UMONS

JUAN IMENEZ-SALCEDO, Co-president du Centre de recherche TELL de la FTI-El, et représentant du Bureau
de lMnstitut de recherche pour le développement Sacietal et Territorial (Soci&ter) de FUMONS

CATHERINE GRAVET, Vice-Doyenne a la recherche de la FT1-Ell de 'UMONS

LAURENCE PIEROPAN (UMONS), LAURENT BEGHIN (UCLouvain) et FERNANDO FUNARI (Université de
Florence), Comité organisateur

Présidente Je séance : LAURENCE PIEROPAN

05h45 PHIUPPE GUERIN, Université Sorbonne Nouvelle et ANR DHAF, Apercus sur le Dante
frangais, ses ruissellements karstigues et sa « nouvelle vie » oujourd'hui. Avec une
introduction sur Albert Counson « grand précurseur du projet DHAF » (« Dante d’Hier a
Aujourd’hui en France »)

10hAS5 pause

Jalons traductifs et récaption au XX* siécle
Président de séance : FERNANDO FUNARI

11h0D0 GuuUANO ROsSl, Universite de Milan, Le positionnement des traductions belges
francophones de la Commedia dans lo tradition du Dante en langue frangaise

11h30 BEATRICE COSTA et LAURENCE PIEROPAN, UMONS, Ce gue fait le discours et non ce que disent
les mots. La traduction de Pierre Poirier de Ja Commedia

12h00 ROSARIO GENNARD, Universite d’Anvers, A son image. Ungaretti interpréte Dante g
I"Académie royale de langue et de littérature francaises de Belgigue

12h30 Discussion

12hA5 : Pause déjeuner

Figures de « Fau-deld » et un traducteur inattendu : J.-Ph, Touskaint
Président de séance : GILLANG ROSSI

14hD0  PATRICK VASSART, Universite de Mons - Université libre de Bruxelles, Figures respectives de
l'ou-dela chez Homere, Virgile et Dante

14h30 FERNANDO FUNARI, Université de Florence, Jean-Philippe Toussaint, traducteur de Dante

15h00 SERENA MALATESTA, Université de Padoue, Au-delg de lo traduction : la perspective
exégetique dans I'Enfer de Jean-Philippe Toussaint

15h30 THEA RIMING, Université de Liege, Jean-Philippe Toussaint et Dante, un dialogue infini

16hD0  Discussion

18h00 INAUGURATION DE L'EXPOSIMION « Dante et la Divine Comédie en Belgique francophone :
livres précieux, traductions st imaginaires », a la Maison Losseau.

Exposition organisee par le Service d’études italiennes (SEI) en collaboration avec le MUMONS et
le Service Archives et Collections de 'UMONS (commissaires d'exposition : Laurence Pieropan,
Laurent Béghin, Fernando Funari). Adresse : Rue de Nimy, 37-39, 7000 Mons. Cliquez ici.



Dante
en Belgique | Jeudi
francophone | 16 mai 2024

8h30 Accuell

President de seance : LAURENT BEGMIN

9h00  PAOLA ALLEGRETT, Societa Dantesca Italiana (Florence), Lo Commedia entre 1321 et 1322 ;
fe livre de Dante et les manuscrits de la Commedia au XIV* siécle

Jalons réceptifs, traductifs et exégétiques de la Commedia depuis le XVI* sidcle
Président de séance ; CLAUDIO GIGANTE

10hDC0  ADRIEN DUPONT, Archiviste communal (Ath), De la Divine Comedie au Verbe d’Yvain. Ol
Nostradamus dit du Dante sans qu'il n’en sat rien

10h30 I-I_glzkrf)Mlisss et RENAUD ADAM, Universite de Liege, Présences de Dante a Ligge (XVI*-XXF
sieci

11h030 Discussion et pause

11h30 VERENA STOCKEBRAND, Université libre de Bruxelles, L'Enfer entre ombre et lumiére : le
traducteur face 6 Dante

12hDJ  LAURENT BEGHIN, UCLouvain, Robert O.J. Van Nuffel, prisonnier de guerre : une Lectura
Dantis dans un Oflag

12h30 Discussion

12045 Pause dejeuner

Transcréations thédtrales awx X0-XXI* slédes
Président de séance : JUAN JIMENEZ-SALCEDO

14h00 VINCENT RADERMECKER, Archives et Musée de |a littérature, Donte au « purgatoire » dans
le thédtre francophone belge

14h30 CLEMENT PAPACHRISTOU, Theédtre National Wallonie-Bruelles, étudiante.s de I'ESACT
(Conservatoire de Liége) et artistes du CREAHM, La Divine Comédie : en-jeu pour un
thédtre inclusif

15h00 Discussion

15h30 : Atelier de traduction avec Jean-Plerre Pisetta QSTI-UNVQBM libre de Bruxelles)
Pour les étudiant.e.s en traduction de 'UMONS et de 'UCL

16h30 : Visite guidée de Mons
19h30 : Diner de gala



Dante
en Belgique | Vendredi
irancophone | 17 mai 2024

8h30 : Accuell

Intertextualité dans les lettres beiges, cryptage et décryptage
Présidente de séance - BEATRICE COSTA

9h00  CATHERINE GRAVET, Université de Mons, Lo Divine Comédie et le Cercle de Colpach

Sh30  KATHERINE RONDOU, Haute Ecole Condorcet, Université Libre de Bruxelles, Université de
Mons, Frangoise de Rimini chez Jacques Tournier, Michel Tirouflet et Véa Varése

10h00 DAwiD PIERSON, Darnte, Béatrice et I'abbaye d’Orval

10h30 Discussion et pause

Transcréations iconographiques
Président de séance : PATRICK VASSART

11h00 DeNss LACUREUX, Universite libre de Bruxelles, Dans les yeux du peintre Henry de Groux

11h30 MARIE DUCOULOMBIER, Université libre de Bruxelles, La Divine Comeédie - un pré-texte pour
les artistes contemparains ?

12h00 Discussion

12h30 Pause déjeuner

vidéoludigue et didactisation de la Commedio
Président de séance : DAMIEN HANSEN

14h00 ALExss HASSLER, Université de Nice, De Donte o Dante’s inferno, pérégrinations
transmeédiatiques de la Divine Comédie

14h30 FRANCOIS-XAVIER SURINX, Université de Liege, Juge-t-on l'ceuvre & l'aune de sa source ?
Evaluation et classification générique de Dante's Inferno dans Je discours des joueurs

15h00 SUSANNA CORRIERI, Expert, Ecoles européennes, et Alessandra Moretti, Université de Mons,
L'enseignement de Dante dans les écoles européennes

15h30 Discussion

16h00 Discussion finale
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Dante en Belgique francophone - de |3 traduction aux transcréations semiotiques
15-17 mai 2024

Comité organisateur

Coordinatrice : Laurence Pieropan (UMONS)
Laurent Béghin (UCLouvain Saint-Louis Bruxelles)
Fernando Funan (Universita di Firenze)

Letizia imola (UMONS)

Laure Kazmierczak (UMONS)

Thea Rimini (UMONS)

Nathanael Stilmant (UMONS)

Caomite scientifique

Paola Allegretti (Societa Dantesca Italiana, Firenze)
Laurent Béghin (UCLouvain Saint-Louis Bruxelles)
Federica Coluzzi (University of Warwick)

Béatrice Costa (UMONS)

Loic De Faria Pires (UMONS)

Filippo Fonio (Université Grenoble-Alpes)
Alessandra Forte (Universita di Bergamo)
Fernando Funari (Universita di Firenze)

Claudio Gigante (Université libre de Bruxelles)
Catherine Gravet {UMONS)

Philippe Guérin {Université Sorbonne Nouvelle, responsable scientifigue du projet ANR DHAF)
Damien Hansen (Université de Liege)

Juan Jiménez-Salcedo (UMONS)

Laurence Pieropan (UMONS)

Thea Rimini (UMONS)

Giuliano Rossi (Universita di Milano)

Dirk Vanden Berghe (Vrije Universiteit Brussel)
Gudrun Vanderbauwhede (UMONS)

Claudia Zudini (Université de Rennes 2)

Entrée 2

Université de Mons, Faculté de Traduction et dInterprétation-EIll
Campus de |a Plaine, Avenue du Champ de Mars n"17, 7000 Mons
Batiment Vésale, Auditoire La Fontaine {N* 8 sur e plan)

Renseignements et inscription :
ue francophone - Collogue international - Université de Mons (umons.ac.be]

Contact : SEl@umons.ac.be
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